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 1. Цели освоения дисциплины 

Цель курса - приобретение студентами теоретических системных знаний в области

современного татарского литературного языка.

Задачи курса:

1. дать учащимся научные знания обо всех уровнях современной системы языка, о языковых

нормах и тенденциях развития.

2. Координировать современные научные взгляды по вопросам, связанным с трактовкой

языковых явлений в лингвистической традиции и в учебных изданиях для высшей школы, что

обусловлено профессиональной направленностью курса.

 

 2. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы высшего

профессионального образования 

Данная учебная дисциплина включена в раздел " Б3.Б.2 Профессиональный" основной

образовательной программы 032700.62 Филология и относится к базовой

(общепрофессиональной) части. Осваивается на 1, 2, 3 курсах, 2, 3, 4, 5 семестры.

Данная учебная дисциплина включена в раздел " Б3.Б.2 Профессиональный" основной

образовательной программы 032700.62 Филология и относится к базовой

(общепрофессиональной) части. Осваивается на 3 курсе, 5, 6 семестры.

Данная учебная дисциплина входит в раздел Б3. Б2.5. ФГОС по направлению подготовки

ВПО 032700- "Филология". Модуль 3."Преподавание филологических дисциплин";

Дисциплина занимает важное место в системе курсов, ориентированных на изучение

основного языка, дает совокупность теоретических и практических знаний об основных

единицах языка и интегрирована со следующими дисциплинами, преподаваемыми в рамках

направления "Филология": "Старотатарский язык", "История татарского языка", "Введение в

спецфилологию (переводоведение)", "Прикладная филология" и др.

 

 3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины

/модуля 

В результате освоения дисциплины формируются следующие компетенции:

 

Шифр компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОК-1

(общекультурные

компетенции)

владение культурной мышления, способность к восприятию,

анализу, обобщению информации, постановке цели и

выбору путей ее достижения
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Шифр компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ПК-1

(профессиональные

компетенции)

способность демонстрировать знание основных положений

и концепций в области теории и истории основного

изучаемого языка и литературы, теории коммуникации,

филологического анализа и интерпретации текста,

представление об истории, современном состоянии

перспективах развития филологии

ПК-2

(профессиональные

компетенции)

владение базовыми навыками сбора и анализа языковых и

литературных фактов с использованием традиционных

методов и современных информационных технологий

ПК-6

(профессиональные

компетенции)

способность проводить под научным руководством

локальные исследования на основе существующих методик

в конкретной узкой области филологического знания с

формулировкой аргументированных умозаключений и

выводов

 

В результате освоения дисциплины студент:

 1. должен знать: 

 В результате освоения дисциплины студент должен знать: 

 

- различные подходы к языковым явлениям и на этом основании формировать рабочую точку

зрения для практического анализа, аргументируя свой выбор; 

- основные проблемы фонетики, словообразования, морфологии, синтаксиса татарского

языка; 

- категории фонетики, лексики, словообразования, морфологии, синтаксиса татарского языка,

о современном состоянии грамматики татарского языка; 

- методы научного анализа языковых явлений и исследовательские приемы на конкретном

текстовом материале. 

 

 

 

 2. должен уметь: 

 

 

 

В результате освоения дисциплины студент должен уметь: 

- обьяснять и различать языковые явления, изученные на лекционных и практических

занятиях. 

- пользоваться навыкамии полного, сложного, многокомпонентного предложения и текста,

грамотного письма (пунктуация). 

-производить частичный и полный лексический, фонетический, словообразовательный,

синтаксический разбор; 

-оперировать основными понятиями и терминами; 

-излагать устно и письменно свои наблюдения и выводы, касающиеся функционирования

языковых единиц в речи; 

- применять полученные теоретические знания в процессе коммуникации; 

- применять полученные знания в научно-исследовательской и других видах деятельности. 
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 3. должен владеть: 

 В результате освоения дисциплины студент должен владеть: 

- основными методами и приемами исследовательской и практической работы в области

языкознания; 

базовым терминологическим инструментарием современной науки о языке; 

- навыками работы с необходимой информацией в глобальных компьютерных сетях; 

- навыками подготовки научных работ и репрезентаций собственных научных исследований. 

 

 

 

 4. должен демонстрировать способность и готовность: 

 В результате освоения дисциплины студент должен демонстрировать способность и

готовность: 

- к практическому применению полученных знаний при решении профессиональных задач; 

- к устной и письменной коммуникации 

 

 

 

 

 4. Структура и содержание дисциплины/ модуля 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 10 зачетных(ые) единиц(ы) 360 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины экзамен во 2 семестре; зачет в 3 семестре;

экзамен в 4 семестре; экзамен в 5 семестре.

Суммарно по дисциплине можно получить 100 баллов, из них текущая работа оценивается в 50

баллов, итоговая форма контроля - в 50 баллов. Минимальное количество для допуска к зачету

28 баллов.

86 баллов и более - "отлично" (отл.);

71-85 баллов - "хорошо" (хор.);

55-70 баллов - "удовлетворительно" (удов.);

54 балла и менее - "неудовлетворительно" (неуд.).

 

4.1 Структура и содержание аудиторной работы по дисциплине/ модулю

Тематический план дисциплины/модуля

 

N

Раздел

Дисциплины/

Модуля

Семестр

Неделя

семестра

Виды и часы

аудиторной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Текущие формы

контроля

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1.

Тема 1. Фонетика

современного

татарского языка

2 1-18 18 18 0

контрольная

работа

устный опрос

тестирование
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N

Раздел

Дисциплины/

Модуля

Семестр

Неделя

семестра

Виды и часы

аудиторной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Текущие формы

контроля

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

2.

Тема 2. Лексикология

современного

татарского языка

3 1-17 14 20 0

контрольная

работа

тестирование

устный опрос

 

3.

Тема 3.

Словообразование и

морфология

современного

татарского языка

4 1-18 18 18 0  

4.

Тема 4. Синтаксис

современного

татарского языка

5 1-18 18 24 0

тестирование

устный опрос

контрольная

работа

 

.

Тема . Итоговая

форма контроля

2 0 0 0

экзамен

 

.

Тема . Итоговая

форма контроля

3 0 0 0

зачет

 

.

Тема . Итоговая

форма контроля

4 0 0 0

экзамен

 

.

Тема . Итоговая

форма контроля

5 0 0 0

экзамен

 

  Итого     68 80 0  

4.2 Содержание дисциплины

Тема 1. Фонетика современного татарского языка 

лекционное занятие (18 часа(ов)):

Хәзерге татар әдәби теленең фонетик системасы. Татар теленең авазлар системасы. Татар

телендә фонетик закончалыклар. Сөйләмнең фонетик кисәкләргә бүленеше. Графика һәм

орфография. Орфоэпия.

практическое занятие (18 часа(ов)):

Хәзерге татар әдәби теленең фонетик системасы. Сөйләм авазларын өйрәнү аспектлары.

Татар теле фонетикасын өйрәнү тарихы. Татар теленең авазлар системасы. Сузык авазлар.

Тартык авазлар. Татар телендә фонетик закончалыклар. Аваз үзгәрешләре. Авазларның

комбинатор үзгәрешләре. Авазларның позицион үзгәрешләре. Сөйләмнең фонетик

кисәкләргә бүленеше. Иҗек. Басым. Интонация. Графика һәм орфография. Орфоэпия.

Тема 2. Лексикология современного татарского языка 

лекционное занятие (14 часа(ов)):

Лексикологиянең тармаклары. Семасиология. Татар теленең сүзлек составы. Фразеология.

практическое занятие (20 часа(ов)):

Сүз турында төәенчә. Сүз һәм предмет. Сүз һәм төшенчә. Сүзнең лексик мәгънәсе һәм аның

төрләре. Күчерелмә мәгънәле сүзләр. Омонимнар. Синонимнар. Антонимнар. Килеп чыгышы

ягыннан хәзерге татар әдәби теленең схзлек составы. Кулланылыш сферасы ягыннан хәзерге

татар әдәби теленең схзлек составы. Фразеологизмнар турында төшенчә.

Фразеологизмнарны төркемләү.

Тема 3. Словообразование и морфология современного татарского языка 

лекционное занятие (18 часа(ов)):
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Сүз төзелеше һәм ясалышы. Сүзнең нигезе. Сүз ясалу ысуллары. Сүзләр кушылу ысулы.

Сүзләрне кыскарту ысулы. Морфология. Грамматик категория турында төшенчә. Татар

телендә сүзләрне төркемләү принциплары. Мөстәкыйль сүз төркемнәре. Ярдәмлек сүз

төркемнәре.

практическое занятие (18 часа(ов)):

Сүз төзелеше һәм ясалышы. Сүзнең тамыры һәм кушымча. Мөнәсәбәт белдерүче кушымчалар.

Модальлек кушымчалары. Сүзнең нигезе. Тамыр һәм ясалма сүзләр. Сүз ясалу ысуллары.

Кушымча ялгау ысулы. Сүзләр кушылу ысулы. Сүзләрне кыскарту ысулы. Морфология.

Грамматик категория турында төшенчә. Татар телендә сүзләрне төркемләү принциплары.

Мөстәкыйль сүз төркемнәре. Ярдәмлек сүз төркемнәре.

Тема 4. Синтаксис современного татарского языка 

лекционное занятие (18 часа(ов)):

Сөйләм төзелеше системасы турындагы фән буларак синтаксис. Гади җөмлә синтаксисы.

Җөмләдә сүзләр бәйләнеше. Сүзтезмә. Җөмлә кисәкләре. Баш һәм иярчен кисәкләр.

Аерымланган кисәкләр. Тиңдәш кисәкләр. Гади җөмлә төрләре. Кушма җөмлә төрләре. Текст

синтаксисы.

практическое занятие (24 часа(ов)):

Җөмләдә сүзләр бәйләнеше. Сүзтезмә һәм аның төрләре. Баш һәм иярчен кисәкләр.

Аерымланган кисәкләр. Тиңдәш кисәкләр. Гади җөмлә төрләре. Кушма җөмлә төрләре. Текст

синтаксисы.

 

4.3 Структура и содержание самостоятельной работы дисциплины (модуля)

 

N

Раздел

Дисциплины

Семестр

Неделя

семестра

Виды

самостоятельной

работы

студентов

Трудоемкость

(в часах)

Формы контроля

самостоятельной

работы

1.

Тема 1. Фонетика

современного

татарского языка

2 1-18

подготовка к

контрольной

работе

20

контрольная

работа

подготовка к

тестированию

20 тестирование

подготовка к

устному опросу

11 устный опрос

2.

Тема 2. Лексикология

современного

татарского языка

3 1-17

подготовка к

контрольной

работе

2

контрольная

работа

подготовка к

тестированию

2 тестирование

подготовка к

устному опросу

1 устный опрос

4.

Тема 4. Синтаксис

современного

татарского языка

5 1-18

подготовка к

контрольной

работе

2

контрольная

работа

подготовка к

тестированию

2 тестирование

подготовка к

устному опросу

2 устный опрос

подготовка к

эссе

2 эссе

  Итого       64  

 

 5. Образовательные технологии, включая интерактивные формы обучения 
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Вузовское освоение курса "Основной (татарский) язык (теоретический курс)" предполагает

использование как традиционных, так и инновационных образовательных технологий и требует

рационального их сочетания.

Традиционные образовательные технологии подразумевают использование в учебном

процессе таких методов работ, как лекция, практическое занятие, семинар и др.

Во время занятий могут быть использованы и современные информационные технологии, в

частности, мультимедийные программы, Интернет, фото-, аудио- и видеоматериалы.

 

 6. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости, промежуточной

аттестации по итогам освоения дисциплины и учебно-методическое обеспечение

самостоятельной работы студентов 

 

Тема 1. Фонетика современного татарского языка 

контрольная работа , примерные вопросы:

Тексттагы барлык аваз үзгәрешләрен түбәндәге тәртиптә билгеләгез: 1) рәт гармониясенә

буйсынмаган сүзләрне язып алыгыз; 2) ирен гармониясе чагылган сүзләрне аерып языгыз; 3)

сандхи күренешләрен билгеләгез; 4) татар телендә сингармоник парлары булган сүзләрне

билгеләгез; 5) тартыклар охшашлануының һәр төренә мисаллар китерегез; 6) аккомодациянең

ике төренә дә мисаллар китерегез: а) сузыкларның тартыкларга тәэсире; б) тартыкларның

сузыкларга тәэсире; 7) тулы һәм өлешчә редукция очракларына караган мисалларны язып

алыгыз; 8) сүз башы һәм сүз ахыры закончалыклары чагылган сүзләрне табыгыз. Күк алашаны

җигеп, капкасыз-коймасыз, кыр үләне басып киткән ?ишек алдыннан? урам уртасындагы тигез

юлга чыктык. Бәдретдин һәм әтисе безне озатып, киртә буенда янәшә басып калдылар. Юк,

алай гына түгел, алар белән бергә безнең артта авыл читендәге иң фәкыйрь йорт, бу йортның

безгә билгесез ниндидер тирән сере, ? бәхетсезлегеме, фаҗигасеме, әллә без аңлаудан гаҗиз

бөек бер өмете-бәхетеме, ? торып калды. Кояш баюга таба борылган иде инде. Ә шулай да

тургайлар, көн яктысыннан туя белмәгәндәй, тагын да биеккәрәк менеп, тагын да сузыбрак,

ярсыбрак берөзлексез сайрыйлар да сайрыйлар. Дөнья киң, киң, киң, әләләләләүү! Җире-күге

тын, буш, моңсу... бик моңсу миңа!.. (Ә.Еники)

тестирование , примерные вопросы:
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1. Татар телендә тартык фонемаларның саны ? ___________. 2. Артикуляция ягыннан тартык

авазлар ясалу __________ һәм ясалу _________ буенча характерланалар. 3. Тартыкларның

ясалу урыны үпкәдән килә торган һаваның __________ урынына бәйле була. 4. Ясалу урыны

буенча [қ,], [ғ], [ң], [х] тартыклары: а) тел уртасы ә) тел арты б) увуляр 5. Тел арты тартыклары

ясалганда, телнең арты: а) хәрәкәтләнми ә) йомшак аңкауга таба хәрәкәт итә, шартлау

барлыкка килә б) кече тел белән телнең арткы өлеше бер-берсенә якынаялар 6. Акустик яктан

тавыш (тон) һәм шаудан торган авазлар: __________ 7. Тел уртасы [й] тартыгын әйткәндә: а)

телнең алгы һәм урта өлеше, беркадәр улакланып, каты аңкауга таба күтәрелә ә) телнең алгы

өлеше өскә күтәрелә б) тел очы аскы теш казналарында була, ә телнең урта бер өлеше каты

аңкауга таба күтәрелә, ярык барлыкка килә; үпкәдән килә торган һава шул ярыктан өрелеп

чыга 8. Тоткарлык хасил итә торган сөйләм органнары килеп йомылалар һәм һава агымы

үткәндә шартлап ачылу нәтиҗәсендә __________ тартыклар ясала. 9. Ирен-теш тартыкларын

әйткәндә аскы ирен __________ таба хәрәкәт итә. 10. [м] авазы: а) ирен-ирен, өрелмәле,

яңгырау, авыз авазы ә) ирен-ирен, ярымйомык, яңгырау, сонор, борын авазы б) ирен-теш,

өрелмәле, шаулы, саңгырау, авыз авазы 11. Ирен-ирен тартыкларын әйткәндә аскы һәм өске

иреннәр _________ таба хәрәкәт итәләр. 12. [ч] авазы: а) тел уртасы, өрелмәле, яңгырау, авыз

авазы ә) тел алды, өрелмәле, шаулы, саңгырау, авыз авазы б) тел алды, йомык, аффрикат,

шаулы, саңгырау, авыз авазы 13. Авазның борын куышлыгында ясалуына бәйле __________

авазлары барлыкка килә. 14. [х] авазы: а) кече тел, йомык, шаулы, саңгырау, авыз авазы ә)

ирен-ирен, ярымйомык, яңгырау, борын авазы б) кече тел, өрелмәле, шаулы, саңгырау, авыз

авазы 15. Сөйләм органнары бер-берсенә якынаялар, ләкин тулысынча йомылмыйлар, һава

агымы тар аралыктан өрелеп чыгып _________ тартыклар ясала. 16. Зәңгәр, дала, җәймә

сүзләрендә аерып бирелгән авазлар: а) ирен-ирен ә) ирен-теш б) тел алды 17. Йоткылык,

өрелмәле, , саңгырау, шаулы, авыз аваз _________ . 18. Кече тел [қ] авазы ишетелгән төркемне

билгеләгез: а) кинәт ә) көл б) карга 19. Йомык, тел арты, яңгырау, шаулы, авыз аваз

__________ . 20. [д] авазы: а) тел алды, йомык, яңгырау, шаулы, авыз авазы ә) кече тел,

ярымйомык, яңгырау, борын авазы б) тел уртасы, өрелмәле, яңгырау, авыз авазы

устный опрос , примерные вопросы:

1. Фонетика нәрсәне өйрәнә? 2. Фонетиканың өйрәнү максатына карап нинди төрләре бар?

3.Фонетиканы өйрәнүнең теоретик һәм гамәли әһәмиятен билгеләгез. 4. Сөйләм авазлары

нинди аспектлардан чыгып өйрәнелә? 5. Авазларның нинди акустик билгеләре бар? Алар

нинди берәмлекләр белән үлчәнәләр? 6. Сөйләм аппаратының төзелешен әйтегез. 7. Сөйләм

авазы һәм фонема арасында нинди уртаклык һәм аерма бар? 8. Л.В. Щербаның фонема һәм

фонема вариантларына биргән билгеләмәсен яттан әйтегез. 9. Фонетикада нинди тикшеренү

ысуллары кулланыла? 10. Татар теле фонетикасын өйрәнгән галимнәрне һәм аларның

хезмәтләрен әйтегез. 11. Татар телендә ничә сузык аваз бар? Сузык фонемаларның саны,

составы турында татар тел белемендә булган карашлар. К.Насыйри, Г.Алпаров, Р.Ф. Шакирова,

Ә.Ш. Әфләтунов, Х.Х. Сәлимов, Ф.М. Хисамова, Ф.Хәкимҗанов һ.б.) 12. Сузыкларны төркемләү

принципларын әйтегез. 13. Артикуляцион яктан сузыклар нинди төркемнәргә бүленә? 14.

Сузыкларны акустик яктан төркемләгәндә нинди билгеләре искә алына? 15. Нәрсә ул

форманта? Лингвистика өчен кайсы форманталар әһәмиятле? 16. Татар телендә беренче

формантасы иң югары ешлыкларда урнашкан авазны әйтегез. Беренче формантаның шундый

булуы нәрсәгә бәйле? 17. Татар телендә икенче формантасы иң югары ешлыкларда урнашкан

авазны әйтегез. Икенче формантаның шундый булуы нәрсәгә бәйле? 18. Нәрсә ул

дифференциаль билге? Татар телендә бер генә дифференциаль билге белән аерылган нинди

сузык фонемалар бар? 19. Нәрсә ул дифтонг? Татар телендә дифтонглар нинди төрләргә

бүленә? 20. Татар тел белемендә тартык фонемаларның санына карата булган карашлар

(Г.Алпаров, Ф.Г. Исхаков һ.б.). 21. Тартык авазлар сузыклардан нинди билгеләре белән

аерылалар? 22. Тартык авазлар нинди принципларга нигезләнеп төркемләнәләр? 23. Ясалу

урынына карап тартыклар нинди төркемчәләргә бүленәләр? 24. Ясалу ысулына карап

тартыклар нинди төркемчәләргә бүленәләр? 25. Яңгырау һәм саңгырау тартыкларга бүлү

нәрсәгә нигезләнә? 26. Сөйләмдә аваз үзгәрешләре ничек барлыкка киләләр? 27. Авазларның

комбинатор үзгәрешләрен аңлатыгыз. 28. Аккомодациянең асылы нәрсәдә? Төрләрен әйтегез.

29. Ассимиляциянең асылы нәрсәдән гыйбарәт? Төрләрен әйтегез. 30. Сингармонизм

законының эчтәлеген аңлатыгыз. Аның нинди төрләре бар?

Тема 2. Лексикология современного татарского языка 

контрольная работа , примерные вопросы:
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Генетик анализ ясарга: Иделне чыгу күңелләрне җилкетте, туган як һавасы вагонның ачык

тәрәзәсеннән җылы баллы җил булып керде. Паратск станциясенә килеп туктау белән халык

кояшлы перронга коелды, солдатлар гимнастерка яка-ларын чишкән, яланбаш иде, барысы да

насос киерткән мичкә янына җыелдылар, уен-көлке гөрләде. (М.Мәһдиев) Составында күз,

авыз, кан, тел сүзләре булган фразеологик әйтелмәләргә мисаллар китерегез һәм мәгънәләрен

аңлатыгыз.

тестирование , примерные вопросы:

Укытучы сүзенә синоним сайла. 1) оештыручы; 2) галим; 3) мөгаллим. Очсыз сүзенә антоним

сайла. 1) арзан; 2) кыйммәт; 3) буш. Сүзнең берничә мәгънәсе булса, ... сүзләр дип атала. 1)

бер мәгънәле; 2) күп мәгънәле; 3) туры мәгънәле. 2. Күп мәгънәле сүзне билгелә. 1) песнәк; 2)

баш; 3) урам. 3. Бер мәгънәле сүзне билгелә. 1) уйный; 2) тегә; 3) көлә.

устный опрос , примерные вопросы:

Татар телендә синонимнар. Татар телендә омонимнар. Татар телендә антонимнар. Күчерелмә

мәгънәле сүзләр. Татар телендә гарәп-фарсы алынмалары. Татар телендә рус алынмалары.

Тема 3. Словообразование и морфология современного татарского языка 

Тема 4. Синтаксис современного татарского языка 

контрольная работа , примерные вопросы:

Җиткән кызлар, егетләр дә кайта, тик алар клуб булмагач, ике-өч көн кая барып сугылырга

белми йөриләр дә китеп баралар. (Н.Әхмәдиев) Алар сез әйткәнчә торалар иде. (М.Гафури)

Кушма җөмләгә тулы синтаксик анализ ясагыз. I вариант Самовар кайнаганчы, өстәл янына

утырып, нәрсәдер эшләделәр: консерв ачып ашадылар, парабеллумнарын тазарттылар.

(Ф.Кәрим) II вариант Бүген беркавым уйга калып утыргач, Сөембикә ханым, ире өстенә нинди

борчу килгәнне аңлап, гадәтенчә, җайлы?ипле генә итеп әйтте. (Г.Аунов).

тестирование , примерные вопросы:

Җөмләгә билгеләмә бирегез: а) сөйләмнең фикер-кичерешне хәбәр итә һәм сөйләүченең

чынбарлыкка мөнәсәбәтен белдерә торган иң кыска берәмлеге; б) ике яки берничә мөстәкыйль

сүзнең төгәлләүле мөнәсәбәткә керүе нәти�әсендә ясалган һәм төгәлрәк төшенчәне белдерә

торган төзелмә; в) аныклаулы мөнәсәбәткә кергән сүзләр тезмәсе; г) сөйләм төбәлгән затны,

әйберне белдерүче сүзләр. Сөйләм берәмлекләре дөрес һәм тулы күрсәтелгән җавапны

билгеләгез: а) сүзтезмә һәм тезмә сүз; б) җөмләнең баш һәм иярчен кисәкләре; в) текст,

сүзтезмә, җөмлә, җөмлә кисәкләре; г) җөмлә кисәкләре һәм сүз төркемнәре.

устный опрос , примерные вопросы:

Синтаксис фәненең өйрәнү объектын атагыз. Җөмләнең нинди кисәкләре баш кисәкләр дип

атала? Иярчен кисәкләрне атагыз. Татар телендә нинди сүзтезмә калыплары була?

эссе , примерные темы:

Кереш сүз һәм кереш җөмләләр кулланып, "Бүгенге яшьләр: интеллект һәм креативлык" дигән

темага эссе языгыз.

Тема . Итоговая форма контроля

Тема . Итоговая форма контроля

Тема . Итоговая форма контроля

Тема . Итоговая форма контроля

 

Примерные вопросы к зачету и экзамену:

Тел белеменең аерым тармагы буларак фонетика. Аның башка тел фәннәре арасындагы

урыны, өйрәнү объекты.

Татар теле фонетикасын өйрәнүнең тарихы һәм хәзерге көндә өйрәнүнең торышы.

XX гасырның икенче яртысында татар фонетикасының үсеше.

Фонетика фәненең методлары. Татар фонетикасында эксперименталь методлар куллану.

Аваз һәм фонема. Телдә фонемаларны аерып чыгару принциплары. Фонема вариантлары,

әлеге мәсьәләдә татар тел белемендә карашлар.

Сөйләм авазларын артикуляцион, акустик һәм лингвистик аспектлардан чыгып өйрәнү.
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Сузык һәм тартык фонемалар, алар арасындагы акустик, артикуляцион аермалар һәм

лингвистик үзенчәлекләр.

Сузык фонемалар. Сузык фонемаларның саны, составы турында татар тел белемендә

карашлар. Сузыкларны төркемләү принциплары.

Татар телендә дифтонглар, аларның төрләре. Трифтонглар.

Татар телендә тартык фонемалар саны һәм составы. Бу мәсьәләдә төрле карашлар.

Тартыкларны төркемләү принциплары.

Ясалу урыны ягыннан тартык авазларны төркемләү.

Ясалыш ысулына мөнәсәбәтле тартык авазларны төркемләү.

Тавыш һәм шауның катнашуына карап тартыкларны төркемләү.

Татар телендә фарингаль һәм ларингаль тартыклар. Татар әдәби телендә һәм диалектларда

"һәмзә" авазының кулланылышы һәм язуда бирелеше.

Татар теленең иҗек төзелеше. Татар һәм төрки телләрдә иҗек калыплары.

Татар телендә фонетик закончалыклар. Аваз үзгәрешләре.

Авазларның комбинатор үзгәрешләре. Ассимиляция күренеше. Сузыклар ассимиляциясе -

сингармонизм күренеше.

Авазларның комбинатор үзгәрешләре. Ассимиляция күренеше. Сузыклар ассимиляциясе -

сандхи күренеше.

Ассимиляция күренеше. Тартыклар ассимиляциясе.

Сингармоник парлар. Аларның төре.

Аккомодация күренеше. Тартыкларның сузыкларга тәэсире.

Аккомодация күренеше. Сузыкларның тартыкларга тәэсире.

Диссимиляция күренеше. Диэреза, метатеза, субституция.

Позицион аваз үзгәрешләре. Редукция күренеше.

Позицион аваз үзгәрешләре. Сүз башы һәм сүз ахыры закончалыгы. Протеза, эпентеза һәм

эпитеза күренеше.

Татар морфонологиясе. Аның бурычлары. Татар теленә хас морфонологик күренешләр.

Морфонема турында төшенчә, төрләре.

Татар теленең просодикасы, аның компонентлары.

Татар телендә басым. Аның төрләре.

Сүз басымы: аның фонетик табигате, мәгънәви роле.

Татар телендә сүз басымының урыны. Проклиза һәм энклиза күренеше.

Синтагма басымы. Логик басым. Эмфатик басым.

Татар сөйләменең интонациясе: состав өлешләре, әһәмияте, роле.

Хәзерге татар графикасы. Алфавиттагы хәрефләрнең татар телендәге фонемаларга туры

килеше.

Хәзерге татар орфографиясе һәм аның төп принциплары.

Сүзләрне кушып, сызыкча аша һәм аерым язу. Баш хәрефләр кулланышы. Сүз кисәкләрен

юлдан-юлга күчерү.

Хәзерге татар язуында ъ һәм ь билгеләре.

Берничә авазга билге булып йөри торган хәрефләрне әйтегез.

Татар язуы тарихы. Хәреф һәм алфавит реформалары.

Татар язуында гарәп графикасы. Имла төзәтү.

Татар орфоэпиясе. Татар әдәби әйтелешенең тарихи нигезе. Татар орфоэпиясенең кыен

очраклары.

Әдәби йтелешне бозып сөйләү очраклары һәм аның сәбәпләре.

Татар әдәби әйтелешенең төп кагыйдәләре. Сузыкларның дөрес әйтелеше.

Татар әдәби әйтелешенең төп кагыйдәләре. Тартыкларның дөрес әйтелеше.

Рус теленнән яки аның аша башка телләрдән кергән сүзләр әйтелеше.
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Тел белеменең бер тармагы буларак лексикология. Аның предметы һәм бурычлары.

Лексикологиянең тармаклары. Аларның өйрәнү объектлары һәм бурычлары.

Лексик берәмлек буларак сүз һәм аның төп билгеләре. Сүзгә билгеләмә бирү мәсь?әләсе.

Сүз мәгънәсе, төрләре. Лексик мәгънә, аның үзенчәлеге.

Сүз мәгънәсенең үзгәрүе (тараю, киңәю һ.б.)

Сүзнең күпмәгънәлеге һәм сүзнең күчерелмә мәгънәләре. Аларның төрләре.

Татар телендә антонимнар һәм аларның төрләре.

Татар телендә синонимнар һәм аларның төрләре.

Татар телендә омонимнар һәм аларның төрләре.

Төрки-татар чыгышлы сүзләр, аларның үзенчәлекләре.

Татар телендә гарәп һәм фарсы алынмалары, аларның үзләштерелүе.

Татар телендә рус һәм Европа телләренән кергән алынмалар.

Татар телендә гомумкулланылыш лексикасы.

Һөнәри лексика, аның үзенчәлекләре.

Терминнар һәм һөнәрчелек сүзләре.

Татар телендә актив һәм пассив лексика. Пассив лексиканың төрләре.

Фразеологик әйтелмәләр, аларның төрләре.

Татар лексикографиясе, аның үсеш тарихына кыскача күзәтү.

Татар телендә аңлатмалы сүзлекләр.

Татар ономастикасы.
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Освоение дисциплины "Основной (татарский) язык (теоретический курс)" предполагает

использование следующего материально-технического обеспечения:

 

Мультимедийная аудитория, вместимостью более 60 человек. Мультимедийная аудитория

состоит из интегрированных инженерных систем с единой системой управления, оснащенная

современными средствами воспроизведения и визуализации любой видео и аудио

информации, получения и передачи электронных документов. Типовая комплектация

мультимедийной аудитории состоит из: мультимедийного проектора, автоматизированного

проекционного экрана, акустической системы, а также интерактивной трибуны преподавателя,

включающей тач-скрин монитор с диагональю не менее 22 дюймов, персональный компьютер

(с техническими характеристиками не ниже Intel Core i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb),

конференц-микрофон, беспроводной микрофон, блок управления оборудованием, интерфейсы

подключения: USB,audio, HDMI. Интерактивная трибуна преподавателя является ключевым

элементом управления, объединяющим все устройства в единую систему, и служит

полноценным рабочим местом преподавателя. Преподаватель имеет возможность легко

управлять всей системой, не отходя от трибуны, что позволяет проводить лекции, практические

занятия, презентации, вебинары, конференции и другие виды аудиторной нагрузки

обучающихся в удобной и доступной для них форме с применением современных

интерактивных средств обучения, в том числе с использованием в процессе обучения всех

корпоративных ресурсов. Мультимедийная аудитория также оснащена широкополосным

доступом в сеть интернет. Компьютерное оборудованием имеет соответствующее

лицензионное программное обеспечение.

Компьютерный класс, представляющий собой рабочее место преподавателя и не менее 15

рабочих мест студентов, включающих компьютерный стол, стул, персональный компьютер,

лицензионное программное обеспечение. Каждый компьютер имеет широкополосный доступ в

сеть Интернет. Все компьютеры подключены к корпоративной компьютерной сети КФУ и

находятся в едином домене.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе "ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен студентам.

ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения крупнейших российских учёных, руководителей

государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны, высококвалифицированных

специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом всех

изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, УМК,

монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания,

выпускаемые издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует

всем требованиям федеральных государственных образовательных стандартов высшего

профессионального образования (ФГОС ВПО) нового поколения.

Освоение дисциплины предполагает использование следующего материально-технического

обеспечения:

Компьютерный класс, представляющий собой рабочее место преподавателя и не менее 15

рабочих мест студентов, включающих компьютерный стол, стул, персональный компьютер,

лицензионное программное обеспечение. Каждый компьютер имеет широкополосный доступ в

сеть Интернет. Все компьютеры подключены к корпоративной компьютерной сети КФУ и

находятся в едином домене.

Для проведения занятий по "Синтаксису современного татарского языка" необходимы учебная

и учебно-методическая литература, сборники текстов произведений татарских писателей и

поэтов, а также демонстрационные материалы.

Необходимы следующие технические средства:

1. Мультимедийный компьютер с выходом в Интернет, с пакетом прикладных программ

(текстовых, графических, презентационных).

2. Мультимедиапроектор.

3. Сканер.

4. Принтер.

5. Копировальный аппарат.
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6. Ноутбук.

Программа составлена в соответствии с требованиями ФГОС ВПО и учебным планом по

направлению 032700.62 "Филология" и профилю подготовки Прикладная филология

(переводоведение) .
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